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2.6. Kapitel tiber analytische Unterscheidung - Patisambhidakatha

1. Runde uber das in Gang setzen des Rads der Lehre - Dhammacakka-
pavattanavaro

30. ,So habe ich gehort: Zu einer Zeit lebte der Erhabene bei Benares am Seherstein im Wildpark.
Dort nun wandte sich der Erhabene an die Gruppe der flinf Monche:
» ,Diese zwei Extreme, Bhikkhus. sind von Hauslosen nicht auszuliben. Welche zwei?
Bei den Sinnesobjekten sich dem Anhaften an Sinnesvergniigen hingeben, dem niederen, primiti-
ven, dem der gewdhnlichen Leute, dem unedlen und nutzlosen;
und sich der Selbstqualerei hingeben, der schmerzlichen, unedlen, nutzlosen.
Diese beiden Extreme vermeidend, wurde von dem Sogegangenen (Tathagata) der mittlere Weg,
der das Auge offnet, der wissend macht, der zur Beruhigung, zum direkten Wissen, zum Erwa-
chen, zum Nibbana fihrt, direkt verstanden.’
,Und welches ist dieser mittlere Weg, der von dem Sogegangenen (Tathagata) direkt verstanden
wurde, der das Auge 6ffnet, wissend macht, der zur Beruhigung, zum direkten Wissen, zum Erwa-
chen, zum Nibbana fuhrt?’
,Es ist der edle achtgliedrige Pfad, namlich

- rechte Sicht,

- rechtes Denken,

- rechte Rede,

- rechte Handlung,

- rechter Lebensunterhalt,

- rechtes Bemiihen,

- rechte Achtsamkeit,

- rechte Konzentration.
Das ist, Bhikkhus, der mittlere Weg, der von dem Sogegangenen (Tathagata) direkt verstanden
wurde, der das Auge 6ffnet, wissend macht, der zur Beruhigung, zum direkten Wissen, zum Erwa-
chen, zum Nibbana fihrt.’

,Dieses nun, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit vom Unbefriedigenden (dukkha). Geburt ist unbefrie-
digend, Altern ist unbefriedigend, Krankheit ist unbefriedigend, Tod ist unbefriedigend, Zusam-
mensein mit dem, was einem nicht lieb ist, ist unbefriedigend, getrennt sein von dem, was einem
lieb ist, ist unbefriedigend; was man winscht, nicht zu erreichen, ist unbefriedigend. Kurz gesagt:
Die finf Daseinsgruppen des Anhaftens sind unbefriedigend.
Dieses nun, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden. Es ist dieser
Durst, der wieder Werden 1aRt, der mit Erfreuen und Lust verbunden ist, der hier und da sich sehr
erfreuende, namlich der Durst nach Sinnesobjekten, der Durst nach Werden, der Durst nach Nicht-
Werden.
Dieses nun, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden: Es ist das restlose
Ende und Entreizen des Durstes, das Aufgeben, das Loslassen, das Freiwerden, das Nicht-An-
haften.
Dieses nun, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden fihrt.
Es ist dieser edle achtgliedrige Pfad, namlich

- rechte Sicht, ...

- rechte Konzentration.’
,Dieses nun ist die edle Wahrheit vom Unbefriedigenden.' Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher

nicht gehorten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht
stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Unbefriedigenden sollte nun griindlich verstanden werden.” Dabei ging
mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg
auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Und diese edle Wahrheit vom Unbefriedigenden wurde nun von mir griindlich verstanden.’ Dabei
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ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit
stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Dieses, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden': Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf,
Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden sollte nun Gberwunden werden.’ Da-
bei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit
stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden wurde von mir Gberwunden.’ Dabei
ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit
stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Dieses, Bhikkhus, ist die edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden’. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf,
Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden sollte nun verwirklicht werden.” Dabei ging
mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg
auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden wurde nun von mir verwirklicht.” Dabei ging
mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg
auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Dieses ist die edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden flhrt'. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf,
Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden flhrt, sollte nun entwickelt
werden.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg
auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden flihrt, wurde nun von mir ent-
wickelt.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg
auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

Solange, Bhikkhus, bei diesen vier edlen Wahrheiten mit drei Runden und zwoélf Arten fir mich
mein Wissen und Sehen gemall dem, wie es ist, nicht gut gereinigt waren, wulite ich nicht,
Bhikkhus, in der Welt mit ihren Devas, Maras und Brahmas, mit ihren Asketen und Brahmanen, mit
ihren himmlischen und menschlichen Wesen, ob ich das unibertreffliche vollkommene Selbsterwa-
chen erlangt hatte. Seitdem aber, Bhikkhus, fir mich bei diesen vier edlen Wahrheiten mit drei
Runden und zwoélf Arten mein Wissen und Sehen gemall dem, wie es ist, gut gereinigt waren, da
wuldte ich, Bhikkhus, in der Welt mit ihren Devas, Maras und Brahmas, mit ihren Asketen und
Brahmanen, mit ihren himmlischen und menschlichen Wesen, dafd ich das unubertreffliche voll-
kommene Selbsterwachen erlangt hatte. Und mir stiegen Wissen und Sehen auf: 'Unerschitterlich
ist fur mich die Befreiung. Dieses ist die letzte Geburt. Nun gibt es kein weiteres Werden.””

Als der Erhabene dieses sprach, war die die Gruppe der finf Monche sehr zufrieden und erfreut
Uber das Gesprochene des Erhabenen.

Und wahrend die Erklarung gesprochen wurde, ging dem Ehrwirdigen Kondafifio das leiden-
schaftslose, fleckenlose Auge der Lehre auf: ,Was auch immer ein Ding des Entstehens ist, alles
das ist ein Ding des Endens’.

Nachdem so das Rad der Lehre vom Erhabenen in Gang gesetzt worden war, lieRen die Erdgotter
den Ruf héren:,Der Erhabene hat zu Benares am Seherstein im Wildpark das unvergleichliche Rad
der Lehre in Gang gesetzt. Es ist nicht anzuhalten von einem Asketen oder Brahmanen, von einem
Deva, einem Mara oder Brahma, noch von irgendwem in der Welt'. Als die Devas der Vier-Grol3-
Kdnige diesen Ruf der Erdgétter gehdrt hatten, lieRen sie den Ruf héren: ,Der Erhabene hat zu Be-
nares am Seherstein im Wildpark das unvergleichliche Rad der Lehre in Gang gesetzt. Es ist nicht
anzuhalten von einem Asketen oder Brahmanen, von einem Deva, einem Mara oder Brahma, noch
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von irgendwem in der Welt'.

Als die Devas der DreiunddreiRig den Ruf der Devas der Vier-Grof3-Kdnige gehort hatten, ...

als die Yama Devas den Ruf der Devas der Dreiunddreif3ig gehort hatten, ...

als die Tusita Devas den Ruf der Yama Devas gehort hatten, ...

als die Schaffensfreudigen Devas den Ruf der Tusita Devas gehoért hatten, ...

als die Selbstgewaltigen Devas den Ruf der Schaffensfreudigen Devas gehort hatten, ...

als die Devas der Brahma-Sphare den Ruf der Selbstgewaltigen Devas gehért hatten, ...

riefen alle jedesmal:

,Der Erhabene hat zu Benares am Seherstein im Wildpark das unvergleichliche Rad der Lehre in
Gang gesetzt. Es ist nicht anzuhalten von einem Asketen oder Brahmanen, von einem Deva, ei-
nem Mara oder Brahma, noch von irgendwem in der Welt.’

In jenem Augenblick, in jener Sekunde, in jenem Moment, als dieser Ruf die Brahma-Welt erreich-
te, erzitterte, erbebte, schwankte dieses zehntausendfache Weltsystem. Und eine unermefliche
prachtige Strahlung wurde in der Welt sichtbar, die Pracht der Devas Ubertreffend. Dann auf3erte
der Erhabene diesen Ausspruch:

,Verstanden hat wirklich Kondafifio, verstanden hat wirklich Kondafifio.” Daher erhielt der Ehrwr-

dige Kondarifio den Namen ,Der Versteher Kondaiifio'.”' [Ende des Sutta]

[Erklérung:]

,Dieses nun ist die edle Wahrheit vom Unbefriedigenden’: dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher
nicht gehorten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht
stieg auf.

,Das Auge ging auf’ — mit welcher Bedeutung (aftha)? ,Einsicht stieg auf’ - mit welcher Bedeutung?
,Weisheit stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Wissen stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Licht
stieg auf’ - mit welcher Bedeutung?

,Das Auge ging auf’ - mit der Bedeutung von Sehen. ,Einsicht stieg auf’ - mit der Bedeutung von
Wissen. ,Weisheit stieg auf’ - mit der Bedeutung von Verstehen. ,Wissen stieg auf’ - mit der Bedeu-
tung von Durchdringen. ,Licht stieg auf’ - mit der Bedeutung von Strahlen.

Das Auge ist ein Ding (dhamma), Einsicht ist ein Ding, Weisheit ist ein Ding, Wissen ist ein Ding,
Licht ist ein Ding. Diese flinf Dinge sind die Objekte (Grammanam) und auch die Gebiete (gocara)?
der analytischen Unterscheidung der Dinge. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete.
Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Din-
ge ist analytische Unterscheidung der Dinge.’

Die Bedeutung des Sehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Wissens ist eine Bedeutung.
Die Bedeutung des Verstehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Durchdringens ist eine Be-
deutung. Die Bedeutung des Strahlens ist eine Bedeutung. Diese flinf Bedeutungen sind die Ob-
jekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Bedeutung. Welche deren Objek-
te sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb
wurde gesagt: ,Einsicht in die Bedeutungen ist analytische Unterscheidung der Bedeutungen.’

1 Vgl. Dhammacakkapavattanasuta, SN 56.11

2 Vgl. Nandamalabhivamsa, Dr., Sayadaw: Yuganaddhakatha, Treatise on Samatha and Vipassana,

Translation and explanation, Yangon, 2016, S. 137: ,Frage: Gibt es irgendeinen Unterschied zwischen
arammanam und gocara? Antwort: In Pali sind gocara und drammana synonyme Begriffe in einigen
Zusammenhangen. In anderen Situationen sind sie verschiedene Dinge.”

Beide Begriffe werden fir die Objekte der 6 Sinnesgrundlagen benutzt. Gocara, lbersetzt als Gebiet, wird
aber auch in erweitertem Sinn benutzt, wie z. B. auch flir konzeptuelle Begriffe.

Childers, a. a. O., S. 148: ,Gocara ist das, wodurch irgendetwas begrenzt wird, worin es sich aufhalt, lebt,
bewegt, sich ausbreitet oder worauf es arbeitet, seine Sphare, sein Gebiet, sein Bereich, seine Funktion,
sein Objekt, seine Merkmale.”,

ebd., S. 55: , Arammanam, das worauf irgendetwas ruht oder verweilt, eine Unterstiitzung, eine Bleibe,
Basis, Grund, Ursache, Material, Objekt, ein Sinnesobjekt, ein Gedanke, eine Idee.”
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Es gibt Erklarungen (nirutti) durch Buchstaben (Woérter) im Satz, um finf Dinge zu zeigen; es gibt
Erklarungen durch Buchstaben (Woérter) im Satz, um flnf Bedeutungen zu zeigen. Diese zehn Er-
klarungen sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Erklarun-
gen. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind
deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Erklarungen (nirutti) ist analytische Unter-
scheidung der Erklarungen.’

Es gibt Einsicht tber flinf Dinge, es gibt Einsicht Uber funf Bedeutungen, es gibt Einsicht Gber zehn
Erklarungen. Diese zwanzig Einsichten sind die Objekte als auch die Gebiete der analytischen Un-
terscheidung der klaren Erkenntnisse. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Wel-
che deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die klaren
Erkenntnisse ist analytische Unterscheidung der klaren Erkenntnisse (patibhana).’

,Diese edle Wahrheit vom Unbefriedigenden sollte nun grindlich verstanden werden.’ ... wurde
nun von mir grindlich verstanden.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das
Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Das Auge ging auf’ — mit welcher Bedeutung? ,Einsicht stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Weis-
heit stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Wissen stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Licht stieg
auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Das Auge ging auf’ - mit der Bedeutung von Sehen. ,Einsicht stieg
auf’ - mit der Bedeutung von Wissen. ,Weisheit stieg auf’ - mit der Bedeutung von Verstehen. ,Wis-
sen stieg auf - mit der Bedeutung von Durchdringen. ,Licht stieg auf’ - mit der Bedeutung von
Strahlen.

Das Auge ist ein Ding (dhamma), Einsicht ist ein Ding, Weisheit ist ein Ding, Wissen ist ein Ding,
Licht ist ein Ding. Diese funf Dinge sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unter-
scheidung der Dinge. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebie-
te sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Dinge ist analytische Un-
terscheidung der Dinge.’

Die Bedeutung des Sehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Wissens ist eine Bedeutung.
Die Bedeutung des Verstehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Durchdringens ist eine Be-
deutung. Die Bedeutung des Strahlens ist eine Bedeutung. Diese flinf Bedeutungen sind die Ob-
jekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Bedeutung. Welche deren Objek-
te sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb
wurde gesagt: ,Einsicht in die Bedeutungen ist analytische Unterscheidung der Bedeutungen.’

Es gibt Erklarungen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flinf Dinge zu zeigen; es gibt Erklarun-
gen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flinf Bedeutungen zu zeigen. Diese zehn Erklarungen
sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Erklarungen. Welche
deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objek-
te. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Erklarungen ist analytische Unterscheidung der Erkla-
rungen.’

Es gibt Einsicht tber flinf Dinge, es gibt Einsicht Uber funf Bedeutungen, es gibt Einsicht Gber zehn
Erklarungen. Diese zwanzig Einsichten sind die Objekte als auch die Gebiete der analytischen Un-
terscheidung der klaren Erkenntnisse. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Wel-
che deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die klaren
Erkenntnisse ist analytische Unterscheidung der klaren Erkenntnisse.’

Bei der edlen Wahrheit vom Unbefriedigenden gibt es finfzehn Dinge, fiinfzehn Bedeutungen,
dreiBig (Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

,Dieses ist die edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden': Dabei ging mir bei vorher
nicht gehdérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden sollte nun Gberwunden werden.’ ...
wurde von mir Uberwunden.’ Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge
auf, ... Licht stieg auf. ...

Bei der edlen Wahrheit von der Ursache des Unbefriedigenden gibt es fluinfzehn Dinge, flinfzehn
Bedeutungen, dreifl3ig (Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.
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,Dieses ist die edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden’. Dabei ging mir bei vorher nicht ge-
hérten Dingen das Auge auf ... Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden sollte nun verwirklicht werden.’ ... wurde
nun von mir verwirklicht.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf,
... Licht stieg auf. ...

Bei der edlen Wahrheit vom Ende des Unbefriedigenden gibt es fiinfzehn Dinge, fiinfzehn Bedeu-
tungen, dreil3ig (Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

,Dieses ist die edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden fihrt'. Dabei ging mir
bei vorher nicht gehdérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf.

,Diese edle Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden flhrt, sollte nun entwickelt
werden.’ ... wurde nun von mir entwickelt.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Din-
gen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ...

Bei der edlen Wahrheit vom Weg, der zum Ende des Unbefriedigenden fuhrt, gibt es finfzehn Din-
ge, funfzehn Bedeutungen, dreilkig (Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

Bei den vier edlen Wahrheiten gibt es sechzig Dinge, sechzig Bedeutungen, einhundertundzwan-
zig (Wort-)Erklarungen, zweihundertundvierzig Einsichten.

2. Runde der Grundlagen der Achtsamkeit - Satipatthanavaro

31. ,Dieses ist die Betrachtung des Koérpers im Korper.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht
gehorten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. Diese Betrachtung des Koérpers im Korper,
Bhikkhus, sollte entwickelt werden, ... wurde von mir entwickelt, Bhikkhus. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf.

,Dieses ist die Betrachtung der Gefihle bei den Gefihlen.’ ...

,Dieses ist die Betrachtung des Bewuftseins beim Bewul3tsein.’ ...

,Dieses ist die Betrachtung der Dinge [Geistobjekte] bei den Dingen.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei
vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. Diese Betrachtung der Dinge bei den
Dingen, Bhikkhus, sollte entwickelt werden, ... wurde von mir entwickelt, Bhikkhus. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf.

,Dieses ist die Betrachtung des Koérpers im Kérper.” Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht ge-
horten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. Diese Betrachtung des Koérpers im Korper,
Bhikkhus, sollte entwickelt werden, ... wurde von mir entwickelt, Bhikkhus. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf,
Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Das Auge ging auf’ — mit welcher Bedeutung? ,Einsicht stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Weis-
heit stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Wissen stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Licht stieg
auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Das Auge ging auf’ - mit der Bedeutung von Sehen. ,Einsicht stieg
auf’ - mit der Bedeutung von Wissen. ,Weisheit stieg auf’ - mit der Bedeutung von Verstehen. ,Wis-
sen stieg auf’ - mit der Bedeutung von Durchdringen. ,Licht stieg auf’ - mit der Bedeutung von
Strahlen.

Das Auge ist ein Ding (dhamma), Einsicht ist ein Ding, Weisheit ist ein Ding, Wissen ist ein Ding,
Licht ist ein Ding. Diese funf Dinge sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unter-
scheidung der Dinge. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebie-
te sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Dinge ist analytische Un-
terscheidung der Dinge.’

Die Bedeutung des Sehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Wissens ist eine Bedeutung.
Die Bedeutung des Verstehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Durchdringens ist eine Be-
deutung. Die Bedeutung des Strahlens ist eine Bedeutung. Diese finf Bedeutungen sind die Ob-
jekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Bedeutung. Welche deren Objek-
te sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb
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wurde gesagt: ,Einsicht in die Bedeutungen ist analytische Unterscheidung der Bedeutungen.’

Es gibt Erklarungen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flinf Dinge zu zeigen; es gibt Erklarun-
gen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flinf Bedeutungen zu zeigen. Diese zehn Erklarungen
sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Erklarungen. Welche
deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objek-
te. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Erklarungen ist analytische Unterscheidung der Erkla-
rungen.’

Es gibt Einsicht tber flnf Dinge, es gibt Einsicht Uber funf Bedeutungen, es gibt Einsicht Gber zehn
Erklarungen. Diese zwanzig Einsichten sind die Objekte als auch die Gebiete der analytischen Un-
terscheidung der klaren Erkenntnisse. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Wel-
che deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die klaren
Erkenntnisse ist analytische Unterscheidung der klaren Erkenntnisse.’

Bei der Betrachtung des Korpers im Korper gibt es fiinfzehn Dinge, finfzehn Bedeutungen, dreilig
(Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

,Dieses ist die Betrachtung der Gefihle bei den Gefihlen.’ ...

,Dieses ist die Betrachtung des Bewuftseins beim Bewul3tsein.’ ...

,Dieses ist die Betrachtung der Dinge [Geistobjekte] bei den Dingen.’ Dabei ging mir, Bhikkhus, bei
vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. Diese Betrachtung der Dinge bei den
Dingen, Bhikkhus, sollte entwickelt werden, ... wurde von mir entwickelt, Bhikkhus. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ...

Bei der Betrachtung der Dinge (Geistobjekte) bei den Dingen gibt es fiinfzehn Dinge, finfzehn Be-
deutungen, dreiRig (Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

Bei den vier Grundlagen der Achtsamkeit gibt es sechzig Dinge, sechzig Bedeutungen, einhundert-
undzwanzig (Wort-)Erklarungen, zweihundertundvierzig Einsichten.

3. Runde uber die Wege der Kraft - Iddhipadavaro

32. Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Wunsch (chanda), Konzentration (samadhi), Bemi-
hen (padhdna) und [anderen] Gestaltungen (chandasamadhipadhanasarikharasamannagatam
iddhipadam). Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, ... Licht
stieg auf. Dieser Weg der Kraft begleitet von Wunsch, Konzentration, Bemihen und [anderen]
Gestaltungen sollte nun von mir entwickelt werden ... wurde von mir entwickelt. Dabei ging mir,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf.

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Energie (viriya), Konzentration (samadhi), ...

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von BewuRtsein (citta), Konzentration (samadhi), ...

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Untersuchen (vimamsa), Konzentration (samadhi),
Bemuhen (padhana) und [anderen] Gestaltungen. Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht
gehorten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. Dieser Weg der Kraft begleitet von Untersuchen,
Konzentration, Bemihen und [anderen] Gestaltungen sollte nun von mir entwickelt werden ...
wurde von mir entwickelt. Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge
auf, ... Licht stieg auf.

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Wunsch (chanda), Konzentration (samadhi), Bemuhen
(padhana) und [anderen] Gestaltungen (chandasamadhipadhanasarikharasamannagatam iddhi-
padam). Dabei ging mir bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ... Dieser
Weg der Kraft begleitet von Wunsch, Konzentration, Bemuhen und [anderen] Gestaltungen sollte
nun von mir entwickelt werden ... wurde von mir entwickelt. Dabei ging mir bei vorher nicht gehor-
ten Dingen das Auge auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.

,Das Auge ging auf’ — mit welcher Bedeutung? ,Einsicht stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Weis-
heit stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Wissen stieg auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Licht stieg
auf’ - mit welcher Bedeutung? ,Das Auge ging auf’ - mit der Bedeutung von Sehen. ,Einsicht stieg
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auf’ - mit der Bedeutung von Wissen. ,Weisheit stieg auf’ - mit der Bedeutung von Verstehen. ,Wis-
sen stieg auf’ - mit der Bedeutung von Durchdringen. ,Licht stieg auf’ - mit der Bedeutung von
Strahlen.

Das Auge ist ein Ding (dhamma), Einsicht ist ein Ding, Weisheit ist ein Ding, Wissen ist ein Ding,
Licht ist ein Ding. Diese funf Dinge sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unter-
scheidung der Dinge. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebie-
te sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Dinge ist analytische Un-
terscheidung der Dinge.’

Die Bedeutung des Sehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Wissens ist eine Bedeutung.
Die Bedeutung des Verstehens ist eine Bedeutung. Die Bedeutung des Durchdringens ist eine Be-
deutung. Die Bedeutung des Strahlens ist eine Bedeutung. Diese flinf Bedeutungen sind die Ob-
jekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Bedeutung. Welche deren Objek-
te sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb
wurde gesagt: ,Einsicht in die Bedeutungen ist analytische Unterscheidung der Bedeutungen.’

Es gibt Erklarungen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flnf Dinge zu zeigen; es gibt Erklarun-
gen durch Buchstaben (Wérter) im Satz, um flnf Bedeutungen zu zeigen. Diese zehn Erklarungen
sind die Objekte und auch die Gebiete der analytischen Unterscheidung der Erklarungen. Welche
deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Welche deren Gebiete sind, diese sind deren Objek-
te. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die Erklarungen ist analytische Unterscheidung der Erkla-
rungen.’

Es gibt Einsicht Uber finf Dinge, es gibt Einsicht Uber funf Bedeutungen, es gibt Einsicht Uber zehn
Erklarungen. Diese zwanzig Einsichten sind die Objekte als auch die Gebiete der analytischen Un-
terscheidung der klaren Erkenntnisse. Welche deren Objekte sind, diese sind deren Gebiete. Wel-
che deren Gebiete sind, diese sind deren Objekte. Deshalb wurde gesagt: ,Einsicht in die klaren
Erkenntnisse ist analytische Unterscheidung der klaren Erkenntnisse.’

Bei dem Weg der Kraft begleitet von Wunsch, Konzentration, Bemihen und [anderen]
Gestaltungen gibt es flinfzehn Dinge, finfzehn Bedeutungen, dreiRig (Wort-)Erklarungen, sechzig
Einsichten.

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Energie (viriya), Konzentration (samadhi), ...

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von BewuRtsein (citta), Konzentration (samadhi), ...

Dieses ist der Weg der Kraft begleitet von Untersuchen (vimamsa), Konzentration (samadhi),
Bemuhen (padhana) und [anderen] Gestaltungen. Dabei ging mir bei vorher nicht gehdrten Dingen
das Auge auf, ... Licht stieg auf. ... Dieser Weg der Kraft begleitet von Untersuchen, Konzentration,
Bemuhen und [anderen] Gestaltungen sollte nun von mir entwickelt werden ... wurde von mir
entwickelt. Dabei ging mir, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg
auf. ...

Bei dem Weg der Kraft begleitet von Untersuchen (vimamsa), Konzentration (samadhi), Bemuhen
(padhana) und [anderen] Gestaltungen gibt es fiinfzehn Dinge, flinfzehn Bedeutungen, dreif3ig
(Wort-)Erklarungen, sechzig Einsichten.

Bei den vier Wegen der Kraft gibt es sechzig Dinge, sechzig Bedeutungen, einhundertundzwanzig
(Wort-)Erklarungen, zweihundertundvierzig Einsichten.

4. Runde uber die sieben Bodhisattas (Wesen, die Erwachen anstreben)
- Sattabodhisattavaro

33. ,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Vipassin, Bhikkhus, bei vorher nicht
gehorten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ,Ende, Ende’. Dabei ging dem Bodhisatta
Vipassin, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. In der
Erklarung des Bodhisatta Vipassin gibt es zehn Dinge, zehn Bedeutungen, zwanzig Erklarungen,
vierzig Einsichten.
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,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Sikhin, Bhikkhus, ...

,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Vessabha, Bhikkhus, ...

,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Kakusandha, Bhikkhus, ...

,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Konagamana, Bhikkhus, ...

,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Kassapa, Bhikkhus, bei vorher nicht gehdrten
Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ,Ende, Ende’. Dabei ging dem Bodhisatta Kassapa,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehorten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. In der Erklarung des
Bodhisatta Kassapa gibt es zehn Dinge, zehn Bedeutungen, zwanzig Erklarungen, vierzig
Einsichten.

,Entstehen, entstehen’. Dabei ging dem Bodhisatta Gotama, Bhikkhus, bei vorher nicht gehérten
Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. ,Ende, Ende’. Dabei ging dem Bodhisatta Gotama,
Bhikkhus, bei vorher nicht gehoérten Dingen das Auge auf, ... Licht stieg auf. In der Erklarung des
Bodhisatta Gotama gibt es zehn Dinge, zehn Bedeutungen, zwanzig Erklarungen, vierzig
Einsichten.

In den siebzig Erklarungen der sieben Bodhisattas gibt es siebzig Dinge, siebzig Bedeutungen,
einhundertundvierzig (Wort-)Erklarungen, zweihundertundachtzig Einsichten.

5. Runde uber direktes Wissen - Abhinnadivaro

34. Bezuglich direkten Wissens wird die Bedeutung des direkten Wissens gewul3t, gesehen, er-
kannt, verwirklicht, mit Weisheit berihrt. Was nicht mit Weisheit bertuhrt wird, ist nicht die Bedeu-
tung von direktem Wissen — das Auge ging auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg
auf, Licht stieg auf.

Bezuglich direkten Wissens gibt es als Bedeutung des direkten Wissens fiinfundzwanzig Dinge,
funfundzwanzig Bedeutungen, flinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezuglich des grundlichen Verstehens wird die Bedeutung des grundlichen Verstehens ...
Beziiglich des Uberwindens wird die Bedeutung des Uberwindens ...

Bezlglich des Entwickelns wird die Bedeutung des Entwickelns ...

Bezliglich des Verwirklichens wird die Bedeutung des Verwirklichens gewul3t, gesehen, erkannt,
verwirklicht, mit Weisheit berthrt. Was nicht mit Weisheit berihrt wird, ist nicht die Bedeutung von
Verwirklichen — das Auge ging auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht
stieg auf.

Bezlglich des Verwirklichens gibt es als Bedeutung des Verwirklichens funfundzwanzig Dinge,
funfundzwanzig Bedeutungen, fiinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezuglich direkten Wissens als Bedeutung direkten Wissens, bezuglich grindlichen Verstehens
als Bedeutung des griindlichen Verstehens, beziiglich Uberwinden als Bedeutung des Uberwin-
dens, beziglich Entwickeln als Bedeutung des Entwickelns, bezliglich Verwirklichen als Bedeutung
des Verwirklichens gibt es einhundertflinfundzwanzig Dinge, einhundertflinfundzwanzig Bedeutun-
gen, zweihundertundfunfzig Erklarungen, finfhundert Einsichten.

6. Runde uber Daseinsgruppen (khandha) - Khandhadivaro

35. Bezuglich der Daseinsgruppen wird die Bedeutung des [einzelnen] Faktors gewul3t, gesehen,
erkannt, verwirklicht, mit Weisheit berihrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht die Bedeu-
tung der Daseinsgruppen — das Auge ging auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg
auf, Licht stieg auf.

Beziglich der Daseinsgruppen gibt es als Bedeutung der [einzelnen] Faktoren fiinfundzwanzig
Dinge, funfundzwanzig Bedeutungen, flinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Beziglich der Elemente (dhatu) wird die Bedeutung der Elemente ...
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Bezlglich der Grundlagen (@yatana) wird die Bedeutung der Grundlagen ...

Bezlglich der Gestaltungen (sarikhata) wird die Bedeutung der Gestaltungen ...

Beziglich des Ungestalteten (asarikhata) wird die Bedeutung des Ungestalteten gewul3t, gesehen,
erkannt, verwirklicht, mit Weisheit berihrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht die Bedeu-
tung des Ungestalteten — das Auge ging auf, ... Licht stieg auf.

Bezuglich des Ungestalteten gibt es als Bedeutung des Ungestalteten finfundzwanzig Dinge, funf-
undzwanzig Bedeutungen, flinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezlglich der Daseinsgruppen als Bedeutung der [einzelnen] Faktoren, beziiglich der Elemente
(dhatu) als Bedeutung der Elemente, bezlglich der Grundlagen (@yatana) als Bedeutung der
Grundlagen, bezuglich der Gestaltungen (sarikhata) als Bedeutung der Gestaltungen, beziglich
des Ungestalteten (asarikhata) als Bedeutung des Ungestalteten gibt es einhundertfinfund-
zwanzig Dinge, einhundertfiinfundzwanzig Bedeutungen, zweihundertundfiinfzig Erklarungen,
funfhundert Einsichten.

7. Runde liber die Wahrheiten - Saccavaro

36. Bezlglich des Unbefriedigenden wird die Bedeutung des Unbefriedigenden gewul’t, gesehen,
erkannt, verwirklicht, mit Weisheit berihrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht die Bedeu-
tung des Unbefriedigenden — das Auge ging auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen
stieg auf, Licht stieg auf.

Bezlglich des Unbefriedigenden gibt es als Bedeutung des Unbefriedigenden flinfundzwanzig Din-
ge, funfundzwanzig Bedeutungen, finfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezlglich des Entstehens wird die Bedeutung des Entstehens ...

Bezlglich des Endes wird die Bedeutung des Endes ...

Bezuglich des Pfades wird die Bedeutung des Pfades gewul}t, gesehen, erkannt, verwirklicht, mit
Weisheit berihrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht die Bedeutung des Pfades — das
Auge ging auf, ... Licht stieg auf.

Bezuglich des Pfades gibt es als Bedeutung des Pfades fiinfundzwanzig Dinge, finfundzwanzig
Bedeutungen, flinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bei den vier edlen Wahrheiten gibt es einhundert Dinge, einhundert Bedeutungen, zweihundert Er-
klarungen, vierhundert Einsichten.

8. Runde uber die analytische Unterscheidung - Patisambhidavaro

37. Bezuglich der analytischen Unterscheidung der Bedeutung wird die Bedeutung der analyti-
schen Unterscheidung der Bedeutung gewulf3t, gesehen, erkannt, verwirklicht, mit Weisheit be-
rihrt. Was nicht mit Weisheit bertihrt wird, ist nicht die Bedeutung der analytischen Unterscheidung
der Bedeutung — das Auge ging auf, ... Licht stieg auf.

Bezlglich der analytischen Unterscheidung der Bedeutung gibt es als Bedeutung der analytischen
Unterscheidung der Bedeutung flinfundzwanzig Dinge, funfundzwanzig Bedeutungen, funfzig Er-
klarungen, einhundert Einsichten.

Bezuglich der analytischen Unterscheidung der Dinge wird die Bedeutung der analytischen Unter-
scheidung der Dinge ...

Bezlglich der analytischen Unterscheidung der Erklarungen wird die Bedeutung der analytischen
Unterscheidung der Erklarungen ...

Bezlglich der analytischen Unterscheidung der klaren Erkenntnisse wird die Bedeutung der analy-
tischen Unterscheidung der klaren Erkenntnisse gewul3t, gesehen, erkannt, verwirklicht, mit Weis-
heit berihrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht die Bedeutung der analytischen Unter-
scheidung der klaren Erkenntnisse — das Auge ging auf, ... Licht stieg auf.

Bezlglich der analytischen Unterscheidung der klaren Erkenntnisse gibt es als Bedeutung der
analytischen Unterscheidung der klaren Erkenntnisse finfundzwanzig Dinge, fliinfundzwanzig Be-
deutungen, flnfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.
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Bei den vier analytischen Unterscheidungen gibt es einhundert Dinge, einhundert Bedeutungen,
zweihundert Erklarungen, vierhundert Einsichten.

9. Runde uber sechs Dinge der Buddhas - Chabuddhadhammavaro

38. Bezuglich des Verstehens der Fahigkeiten anderer wird das Wissen gewul3t, gesehen, erkannt,
verwirklicht, mit Weisheit berthrt. Was nicht mit Weisheit berihrt wird, ist nicht das Wissen des
Verstehens der Fahigkeiten anderer — das Auge ging auf, ... Licht stieg auf.

Beziglich des Wissens des Verstehens der Fahigkeiten anderer gibt es funfundzwanzig Dinge,
funfundzwanzig Bedeutungen, fiinfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezlglich des Wissens der Neigungen und latenten Tendenzen der Wesen ...

Bezlglich des Wissens uber das Wunder in Paaren ...

Bezlglich des Wissens Uber das Erreichen des grof3en Mitgefiihls ...

Bezlglich des Wissens Uber Allwissenheit ...

Bezuglich des uneingeschrankten Wissens wird das Wissen gewuft, gesehen, erkannt, verwirk-
licht, mit Weisheit berthrt. Was nicht mit Weisheit berthrt wird, ist nicht das uneingeschrankte Wis-
sen — das Auge ging auf, Einsicht stieg auf, Weisheit stieg auf, Wissen stieg auf, Licht stieg auf.
Bezuglich des uneingeschrankten Wissens gibt es finfundzwanzig Dinge, finfundzwanzig Bedeu-
tungen, funfzig Erklarungen, einhundert Einsichten.

Bezlglich der sechs Dinge der Buddhas gibt es einhundertundflinfzig Dinge, einhundertundfiinfzig
Bedeutungen, dreihundert Erklarungen, sechshundert Einsichten.

Im Fall der analytischen Unterscheidung gibt es achthundertundflinfzig Dinge, achthundertundfiinf-
zig Bedeutungen, eintausendsiebenhundert Erklarungen, dreitausendvierhundert Einsichten.

Kapitel Uber analytische Unterscheidung — Patisambhidakatha zu Ende
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Zusammenfassung der Ubersetzerin:

In diesem Kapitel werden die vier analytischen Unterscheidungen (patisambhida) auf verschiedene
Dinge, wie die vier edlen Wahrheiten oder die vier Grundlagen der Achtsamkeit, die wir im Palika-
non finden, angewendet und dadurch verdeutlicht. Die Methode, nach der der Buddha die vier ed-
len Wahrheiten im Dhammacakkapavattanasutta, seinem ersten Lehrvortrag, erklart hat wird hier
auf andere Bereiche angewendet und mit den vier analytischen Unterscheidungen kombiniert.



